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 La celebración del Día Mundial de la Arte-
sanía nos conecta con la tradición y la identi-
dad, rindiendo homenaje a la creatividad y al 
legado de quienes han mantenido vivas las 
culturas a lo largo de los siglos. De manera 
similar, figuras históricas como Mohamad Ja-
razmi, matemático y filósofo iraní, nos inspiran 
a valorar el conocimiento y la sabiduría que 
trascienden fronteras y épocas, pese a que su 

reconocimiento aún carezca de un día oficial de 
conmemoración.

En la historia reciente del mundo islámico, la 
elección del Ayatolá Seyed Ali Jamenei como 
Líder de la Revolución Islámica representó un hito 
decisivo en la política y espiritualidad iraní, refle-
jando el papel fundamental de la fe y la autoridad 
en la construcción de una nación.

No podemos hablar de resistencia sin mencion-

Por: Zahra Khanjani

Reflexiones sobre la cultura, Reflexiones sobre la cultura, 
historia y resistencia en el 
mundo islámico y más allá
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ar a Zeinab (P), heroica figura co-
municadora e histórica de hace 
1400 años, que simboliza la va-
lentía y la transmisión de la ver-
dad en tiempos de opresión. Su 
legado resuena profundamente 
durante el mes de Muharam, un 
período de duelo y reflexión que 
encarna la resistencia frente a la 
tiranía, evocando el sacrificio 
del Imam Husein (P) y su lucha 
incansable por la justicia.

Muharam, incluso cuando es 
observado desde la perspec-
tiva de un extranjero, ofrece 
una ventana hacia una cultura 
rica en simbolismos y valores 
universales como la solidari-
dad y la defensa de la dignidad 
humana. Este espíritu se in-
tensifica durante la conmem-
oración de Arbaín, que se ha 
convertido en un símbolo de 
unidad entre musulmanes de 
diferentes corrientes y nacion-
alidades.

En este marco, las semejanzas 
culturales entre Irán y América 
Latina abren un valioso espacio 
para el diálogo y el entendimien-
to intercultural, donde la histo-
ria, la resistencia y la identidad 
juegan roles esenciales.

Finalmente, compartir re-
cuerdos de un viaje a Irán es 
una invitación a descubrir una 
tierra de profundas tradiciones, 
paisajes sorprendentes y un 
pueblo acogedor, orgulloso de 
su historia y dispuesto a mos-
trarla al mundo.

Estos temas, entrelazados, nos 
recuerdan la riqueza de la humani-
dad, la importancia de la memoria 
y la necesidad de construir puentes 
entre culturas para avanzar hacia 
un futuro más justo y humano.

No.23 | Julio 2025
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El 13 de junio de 2025, varias ciudades iraníes 
despertaron bajo el impacto de explosiones pro-
vocadas por bombas lanzadas por el régimen 
sionista de Israel contra el territorio de la Repúbli-
ca Islámica de Irán. Este nuevo acto armado, 
criminal y hostil por parte de Israel constituye una 
violación flagrante de las normas imperativas del 
derecho internacional.

Los crímenes de guerra y de lesa humanidad 

perpetrados por Israel, así como las graves viola-
ciones a lo dispuesto en los Convenios de Gine-
bra del 12 de agosto de 1949, tienen su origen 
en un crimen central y fundacional: el crimen 
de agresión. Esta forma extrema e ilícita del uso 
de la fuerza en las relaciones internacionales no 
solo genera responsabilidad internacional para el 
agresor, sino que también abre la puerta a otros 
crímenes internacionales conexos.

Por: Dr. Mahdi Nazari, Profesor de la Universidad de Experto en Derecho Internacional 
Dra. Fatemeh Ebrahimi, Profesora del Departamento de Estudios de 
la Mujer y la Familia de la Universidad de Al-Zahra

La agresión israelí contra 
Irán desde la perspectiva del 
derecho internacional
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Cabe destacar que, conforme al derecho inter-

nacional, cuando un Estado es víctima de un acto 
de agresión por parte de otro, tiene derecho a 
ejercer la legítima defensa en virtud del artículo 
51 de la Carta de las Naciones Unidas.

En este contexto, el presente documento tiene 
como objetivo analizar el concepto y alcance del 
crimen de agresión, examinar la definición y con-
tenido del artículo 51 de la Carta de las Naciones 
Unidas, y exponer las condiciones que permiten a 
un Estado acogerse legítimamente a este derecho 
inherente de defensa.

Definición del Crimen de Agresión:
En el derecho internacional, el término agresión 

se refiere al uso de la fuerza armada por parte de 
un Estado contra la soberanía, la integridad ter-
ritorial o la independencia política de otro Estado, 
o de cualquier otra forma que resulte incompat-
ible con los principios de la Carta de las Naciones 
Unidas.

La Resolución 3314 (XXIX) de la Asamblea Gen-
eral de las Naciones Unidas, adoptada en 1974, 
proporciona una definición detallada del crimen 
de agresión. Esta resolución establece una serie 
de actos que pueden constituir agresión, entre los 
cuales se incluyen:

• El ataque o invasión por las fuerzas armadas 
de un Estado sobre el territorio de otro Estado.

• La ocupación militar, incluso temporal, result-
ante de una invasión o ataque armado.

• La anexión mediante el uso de la fuerza del 
territorio de otro Estado o parte de él.

• El bombardeo, o el uso de armas por las fuer-
zas armadas de un Estado contra el territorio de 
otro.

• El bloqueo de los puertos o costas de un Es-
tado por parte de las fuerzas armadas de otro Es-
tado.

• El ataque a las fuerzas armadas terrestres, na-
vales o aéreas, así como a buques o aeronaves de 
otro Estado.

• El uso de fuerzas armadas que, con el consen-
timiento del Estado receptor, se hallen en su terri-
torio, pero que incumplan las condiciones acorda-
das o prolonguen su presencia más allá del plazo 
previsto.

• Permitir que el propio territorio sea utilizado 
por otro Estado para perpetrar un acto de agresión 
contra un tercer Estado.

• El envío por parte de un Estado, o en su nom-
bre, de grupos armados, bandas, milicias o merce-
narios que realicen actos de fuerza armada contra 
otro Estado, cuya gravedad sea equiparable a los 
actos anteriores.

La resolución subraya que ninguna consid-
eración de orden político, económico, militar o de 
otra índole puede servir de justificación para un 
acto de agresión. Asimismo, aclara que nada en su 
contenido debe interpretarse como limitativo del 
derecho inherente de los Estados a la legítima de-
fensa individual o colectiva, conforme al artículo 
51 de la Carta de las Naciones Unidas.

La Resolución 3314 constituye un documento 
fundamental que establece el marco jurídico in-
ternacional para la definición del concepto de 
agresión. Esta resolución proporciona al Consejo 
de Seguridad de las Naciones Unidas (CSNU) una 
base normativa que le permite adoptar decisiones 
más fundamentadas y prudentes frente a ame-
nazas contra la paz y la seguridad internacionales.

El Crimen de Agresión en el 
Derecho Internacional
El crimen de agresión es uno de los cuatro 

crímenes principales bajo la jurisdicción de la Cor-
te Penal Internacional (CPI), junto con el genocid-
io, los crímenes de lesa humanidad y los crímenes 
de guerra.

Este crimen ya había sido mencionado en el Es-
tatuto de Roma —instrumento fundacional de la 
CPI—; sin embargo, no fue sino hasta la Confer-
encia de Revisión de Kampala en 2010 cuando se 
alcanzó un acuerdo sobre su definición precisa y 
las condiciones para el ejercicio de la competencia 
de la Corte sobre dicho crimen.

De acuerdo con estas enmiendas, el “crimen 
de agresión” se define como la planificación, pre-
paración, iniciación o ejecución de un acto de 
agresión por una persona que se encuentre en 
posición de ejercer control efectivo o dirección 
sobre la acción política o militar de un Estado.

Asimismo, para que dicho acto constituya un 
crimen de agresión conforme al derecho internac-
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ional, debe representar una violación manifiesta 
de la Carta de las Naciones Unidas en cuanto a su 
naturaleza, gravedad y escala.

La CPI puede ejercer su competencia sobre el 
crimen de agresión desde el año 2018, siempre 
y cuando se cumplan las siguientes condiciones:

• El Estado implicado debe haber ratificado el 
Estatuto de Roma y aceptado las enmiendas de 
Kampala.

• El Consejo de Seguridad puede remitir el caso 
a la CPI.

La Resolución 3314 también dispone que corre-
sponde al Consejo de Seguridad de las Naciones 
Unidas la facultad de determinar si se ha produ-
cido un acto de agresión. Ninguna consideración 
política, económica, militar ni de otro tipo puede 
justificar un acto de agresión. 

La misma resolución aclara que ninguna de sus 
disposiciones debe interpretarse como una limi-
tación al derecho inherente de los Estados a la 
legítima defensa individual o colectiva, conforme 

al artículo 51 de la Carta de las Naciones Unidas.

Definición del artículo 51 de la Carta de las 
Naciones Unidas:
El artículo 51 de la Carta de la Organización de 

las Naciones Unidas (ONU), uno de los más im-
portantes del documento, reconoce el derecho 
inherente de los Estados a la legítima defensa in-
dividual o colectiva.

Texto del artículo 51:
“Ninguna disposición de esta Carta menoscabará 

el derecho inmanente de legítima defensa, in-
dividual o colectiva, en caso de ataque armado 
contra un Miembro de las Naciones Unidas, hasta 
tanto que el Consejo de Seguridad haya tomado 
las medidas necesarias para mantener la paz y 
la seguridad internacionales. Las medidas toma-
das por los Miembros en ejercicio del derecho de 
legítima defensa serán comunicadas inmediata-
mente al Consejo de Seguridad, y no afectarán en 
manera alguna la autoridad y responsabilidad del 
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Consejo conforme a la presente 
Carta para ejercer en cualquier 
momento la acción que estime 
necesaria con el fin de manten-
er o restablecer la paz y la segu-
ridad internacionales.”

Este artículo reconoce a los 
Estados el derecho natural y 
previo de defenderse en caso de 
ataque armado.

Los Estados pueden ejercer 
este derecho de manera indi-
vidual (por el Estado atacado) 
o colectiva (con ayuda de otros 
Estados), como en el caso de la 
Organización de Cooperación 
de Shanghái o la Organización 
del Tratado del Atlántico Norte 
(OTAN).

El ejercicio de la legítima de-
fensa está condicionado a la 

ocurrencia de un ataque arma-
do. No se puede justificar una 
acción militar preventiva bajo 
este pretexto, salvo que exista 
una amenaza inminente e inevi-
table, lo cual es un tema sujeto 
a debate jurídico.

Los Estados que ejercen este 
derecho deben informar inme-
diatamente al Consejo de Se-
guridad de las Naciones Unidas 
de sus acciones. Esto permite al 
Consejo tomar conocimiento y, 
si lo considera necesario, inter-
venir para preservar la paz.

El derecho a la legítima defen-
sa se mantiene vigente mientras 
el Consejo de Seguridad no haya 
actuado. Una vez que intervi-
ene, los Estados deben cesar sus 
acciones y acatar las decisiones 

del Consejo.
La comunidad internacion-

al, y en particular los órganos 
competentes como el Consejo 
de Seguridad y la Corte Penal 
Internacional, tienen el deber 
jurídico y moral de reaccionar 
ante este tipo de violaciones 
graves del orden internacional, 
no solo para garantizar justicia 
y reparación, sino también para 
preservar la paz y la seguridad 
internacionales frente a futuros 
actos de agresión.

Dedicamos este artículo a la 
memoria del eminente cientí-
fico mártir, el Dr. Amir Hosein 
Feqhi, cuya vida fue sacrificada 
en el camino del conocimiento, 
la dignidad y la defensa de la pa-
tria. 
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Por: Zahra Asefoddoleh

La mano que tomó la 
bandera no temblaba

No.23 | Julio 2025



11

V o z  d e  I r á n
El 14 de junio de 1989 no fue 

un día que pudiera borrarse de 
la memoria del pueblo iraní.

El cielo estaba de luto y la tier-
ra, en silencio. Una nación llora-
ba la pérdida de un hombre que 
no solo fue el fundador de una 
revolución, sino la encarnación 
de un camino, una creencia y 
una interpretación nueva del 
honor. El Imam Jomeini (que 
en paz descanse), padre espir-
itual del pueblo iraní, partió al 
encuentro de su Creador, y en 
medio de ese inmenso duelo, 
surgió una gran y preocupante 
pregunta en la mente de la gen-
te:

*¿Después del Imam Jomeini, 
quién? *

Ese día pesado, entre lágri-
mas y silencios, la Asamblea de 
Expertos se reunió con una re-
sponsabilidad histórica. No solo 
para despedirse, sino para ase-
gurar la continuidad.

El país acababa de salir de una 
guerra desigual e impuesta, y 
aún conservaba heridas frescas. 
El sistema necesitaba un nuevo 
pilar; no cualquier pilar, sino un 
liderazgo que fuese cobijo para 
el pueblo y estuviera a la altura 
del Imam Jomeini (P).

Al principio se debatió: ¿lider-
azgo colectivo o individual? Pero 
pronto la razón colectiva llegó a 
un consenso: la revolución no 
podía ser guiada si no era con 
un liderazgo único.

Tras decidirse por el lider-
azgo individual, un nombre fue 
repetido una y otra vez entre los 
miembros: un nombre familiar, 
firme, digno de confianza, cer-
cano y valiente:

No.23 | Julio 2025
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*El Ayatolá Seyed Ali Jameneí*
Presidente en ese entonces, represent-

ante del Imam Jomeini (P) en el Consejo 
Supremo de Defensa, un sabio religioso, 
un combatiente incansable que luchó en 
primera línea junto a los soldados y fue, 
en el ámbito político, una figura de plena 
confianza tanto para el Imam Jomeini (P) 
como para el pueblo. Aceptó la presiden-
cia tras el martirio de Rajai con el 95% de 
los votos del pueblo (una cifra sin prece-
dentes hasta hoy). Un hombre poderoso, 
pero humilde; de alto prestigio, pero sin 
pretensiones.

Entre las voces de los expertos, su 
nombre resonaba con fuerza. Entonces, 
a pedido de los miembros, el ayatolá Ali 
Akbar Hashemi Rafsanyani relató una me-
moria del Imam Jomeini (P).

En una reunión privada con sus colab-
oradores más cercanos, cuando se dis-
cutió el futuro liderazgo de Irán, el Imam 
Jomeini (P), con una determinación poco 
común, dijo:

*«Mientras el señor Jameneí esté, ¿de 
qué temen?» *

Un silencio profundo se apoderó de la 
sala, como si las palabras del Imam Jomei-
ni (P) reavivaran la esperanza en los cora-
zones.

La oposición: Pero de repente, alguien 
se opuso y no fue otro que el mismo 
Seyed Ali Jameneí.

Con sinceridad y humildad dijo:

*«No me considero digno de tal 
posición.» *

Su negativa no nacía de la duda, sino de 
la pureza interior y del ejemplo de los pia-
dosos.

Como los grandes del islam y los hom-
bres libres y autocontenidos de la histo-
ria, él también, no por debilidad, sino para 
huir de la ambición y el poder, rechazaba 
este pesado encargo.

Pero los miembros de la Asamblea no 

No.23 | Julio 2025
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aceptaron sus palabras y se pro-
cedió a la votación.

La votación: El resultado, 
dada la atmósfera reinante, 
era predecible: con una mayo-
ría aplastante, Irán obtuvo un 
nuevo líder.

Un liderazgo que no surgía 
del deseo de poder, sino del en-
tendimiento del peso de la re-
sponsabilidad.

El inicio de una era de con-
tinuidad

Aquel día, la revolución no se 
detuvo ni cayó en el luto; al con-
trario, con una decisión inspira-
da en la sabiduría divina, volvió 
a levantarse.

La bandera que sos-
tenía el Imam Jomei-
ni (P) fue entregada 
a otra mano.

Un líder que, du-
rante décadas, ha 
guiado la nave de 
esta nación a través 
de tormentas, 
sanciones, guer-
ras blandas y duras, 
conspiraciones enemi-
gas y crisis globales.

Frente a cada estre-
chez histórica, actuó 
con la serenidad 
de un sabio, la 
astucia de un 
político, la 
firmeza 
de un 

comandante y la visión de un 
centinela.

El Ayatolá Seyed Ali Jameneí 
es símbolo de compromiso pro-
fundo con el islam, la revolución 
e Irán.

Con un lenguaje claro y un 
discurso penetrante, ha logrado 
guiar a muchos corazones, den-
tro y fuera del país, hacia la uni-
dad y la esperanza.

Además, su valentía y pruden-
cia ante amenazas internas y 
externas han garantizado la es-
tabilidad y la seguridad del país.

Y su apego a la justicia social, 
atención a la juventud y énfasis 
en la autosuficiencia nacional 
son pilares fundamentales de su 

liderazgo.
Bajo su liderazgo 

inteligente, Irán 
no solo resis-
tió, sino que 
avanzó con 
fuerza.

Hoy, al 
volver la vista 

atrás, com-

pren-
dem-

o s :
El 

14 

de junio de 1989 no fue solo un 
día de despedida,

fue un día de renovación 
del pacto con un camino que 
comenzó para no terminar.

Y ese camino continúa, con la 
guía firme y esperanzadora de 
un sabio líder.

No.23 | Julio 2025
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Un derecho “garantizado” por el derecho 
internacional
Desde la década de 1950, Irán inició su incur-

sión en el campo de la energía nuclear con el 
apoyo inicial de Estados Unidos, en el marco del 
programa “Átomos para la Paz”. Sin embargo, fue 
tras la Revolución Islámica de 1979 cuando el pro-
grama tomó una dimensión estratégica propia y 
se vinculó directamente con los principios de so-

beranía, independencia tecnológica y desarrollo.
En reconocimiento a la importancia nacional de 

esta tecnología, el 20 de farvardin (9 de abril) de 
2006 se proclamó el Día Nacional de la Tecnología 
Nuclear. Ese año, Irán anunció haber logrado el 
ciclo completo de enriquecimiento de uranio, un 
hito que marcó un punto de inflexión en la histo-
ria científica del país.

Desde entonces, Teherán ha defendido insist-

Por: Niloofar Sayadikia

El Programa Nuclear de Irán: 
Fines Pacíficos y el Legado de 
los Mártires Nucleares
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entemente el carácter pacífico de su programa, 
cuyo objetivo declarado es la generación de elec-
tricidad, la investigación médica y el avance tec-
nológico. El derecho internacional respalda esta 
postura: tratados como el de No Proliferación de 
Armas Nucleares (TNP) garantizan a los Estados 
parte el derecho a desarrollar tecnología nuclear 
con fines pacíficos, siempre bajo supervisión de la 
Agencia Internacional de Energía Atómica (AIEA). 
Este marco también impone normas para la se-
guridad y la responsabilidad civil en caso de ac-
cidentes, promoviendo así el uso responsable de 
la energía atómica.

Transparencia bajo supervisión internacional
Irán es signatario del TNP desde 1970 y miem-

bro activo de la AIEA. En virtud de estos compro-
misos, el país ha permitido inspecciones contin-
uas y ha instalado cámaras de monitoreo en sus 
instalaciones nucleares. Las autoridades iraníes 

han reiterado, una y otra vez, que el desarrollo 
armamentístico no es parte de su agenda nuclear.

El Líder Supremo, ayatolá Seyed Ali Jamenei, ha 
sido categórico al respecto:

“Nos oponemos a las armas nucleares, no por 
complacencia con Occidente, sino por nuestras 
convicciones religiosas. El islam prohíbe la pro-
ducción y el uso de armas de destrucción masiva.”

Esta postura ha sido respaldada por presidentes 
y autoridades del país. El mártir Seyed Ebrahim 
Raisi (2021-2023) declaró:

“El mundo debe saber que Irán no busca armas 
nucleares, sino tecnología nuclear para fines pací-
ficos.”

En el mismo tono, Hasan Rohaní (2013-2021) 
afirmó:

“No buscamos armas nucleares. Queremos elec-
tricidad, medicina y ciencia. Y estamos dispuestos 
a demostrarlo.”

Y, en una declaración en Viena, el excanciller 
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Mohammad Javad Zarif fue enfático:

“Nuestro programa nuclear no tiene nada que 
esconder. Las cámaras del AIEA están instaladas 
en nuestras plantas. Nuestro uranio se enriquece 
a niveles legales, y todo está registrado.”

El acuerdo nuclear de 2015 con el Grupo 5+1 
(EE.UU., Reino Unido, Francia, Rusia y China más 
Alemania), conocido como JCPOA, fue una prue-
ba más de esta voluntad de transparencia. Irán 
aceptó limitar su enriquecimiento, rediseñar in-
stalaciones clave como el reactor de Arak y som-
eterse a uno de los regímenes de inspección más 
estrictos del mundo, a cambio del levantamiento 
progresivo de las sanciones.

Sin embargo, la salida unilateral de Estados Uni-
dos del acuerdo en 2018, bajo la presidencia de 
Donald Trump, socavó la confianza y aumentó las 
tensiones. A pesar de ello, Teherán ha mantenido 
su disposición a retornar al cumplimiento pleno 
del pacto, siempre que se respeten sus derechos y 
se eliminen las sanciones impuestas. 

Apoyo internacional
Aunque persiste el escepticismo en ciertos sec-

tores de Occidente, numerosos países respaldan 
el derecho de Irán al uso pacífico de la energía nu-
clear. Entre ellos destacan Rusia y China, así como 
muchas naciones del Movimiento de Países No 
Alineados.

Rusia, socio estratégico de Irán en el desarrollo 
de la planta de energía nuclear de Bushehr, ha 
subrayado:

“Todos los países tienen derecho al uso pacífico 
de la energía nuclear, bajo supervisión del AIEA.”

Por su parte, el ministro chino de Exteriores, 
Wang Yi, afirmó:

“Irán tiene derecho a utilizar la energía nuclear 
con fines pacíficos. Cualquier presión o sanción 
unilateral es inaceptable.”

Incluso desde el ámbito occidental se ha recon-
ocido este principio. El ex alto representante de la 
Unión Europea, Javier Solana, señaló:

“Nadie niega a Irán el derecho a tener energía 
nuclear con fines pacíficos.”

Mártires nucleares: ciencia y sacrificio
El desarrollo nuclear de Irán no ha estado ex-

ento de tragedias. Varios científicos del programa 
han sido asesinados en atentados patrocinados 
por las potencias extranjeras. Considerados como 
“mártires nucleares”, estos hombres son recor-
dados como héroes de la soberanía científica na-
cional. 

Entre ellos destaca el Dr. Mohsen Fajrizadeh, 
asesinado en 2020, figura clave en el avance 
tecnológico del país. Otros como Masoud Ali-
mohamadi y Mayid Shahriari (ambos en 2010), 
Darioush Rezaeineyad (2011), y Mostafa Ah-
madi Roshan (2012) también fueron blanco de 
ataques. Hoy, sus nombres designan laborato-
rios, becas y centros de investigación en una 
nación que honra su legado como símbolos de 
dignidad y resistencia.

Lejos de detenerse, los atentados contra cientí-
ficos iraníes han continuado. En recientes ataques 
selectivos israelíes, han perdido la vida Mohamad 
Mahdi Tehranchi, Fereidun Abasi Davani, Abdol-
hamid Minoochehr, Seyed Amir Hosein Feqhi, Ah-
madreza Zolfaqari, Akbar Motalebizade, Ali Bokaei 
Karimi, Mansur Asgari, Said Boryi Kazeruni, Seyed 
Asqar Hashemi Tabar, Soleiman Soleimani, Seyed 
Mostafa Sadati y Mohamadreza Sediqui Saber.

Pese a su brutalidad, estos actos no han logrado 
frenar el avance nuclear del país. En una ceremo-
nia de 2022, el ministro de Ciencia, Mohammad 
Ali Zolfigol, expresó:

“Nuestros científicos no morirán; sus ideas flo-
recerán en cada reactor, en cada hospital, en cada 
laboratorio del país.”

Ciencia como resistencia
En Irán, la ciencia se ha convertido en un acto 

de resistencia. El desarrollo nuclear no es solo 
un esfuerzo técnico, sino una afirmación política 
de autonomía ante décadas de sanciones, blo-
queos e intentos de aislamiento. Frente a un or-
den internacional que perciben como desigual, 
las autoridades iraníes han convertido el cono-
cimiento en una herramienta de empoderami-
ento nacional.

El programa nuclear también representa una 
respuesta estratégica ante desafíos globales: 
agotamiento de los combustibles fósiles, cambio 
climático, y necesidad de energía limpia y sos-
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tenible. Irán ve en esta vía no solo una solución 
técnica, sino una ruta hacia la independencia en-
ergética y médica.

Universidades como la de Tecnología de Sharif y 
centros como el Instituto de Investigación de En-
ergía Atómica lideran esta transformación. Cada 
año, cientos de jóvenes científicos se forman en 
física nuclear, ingeniería de reactores, nanotec-
nología o aplicaciones médicas de isótopos. En un 
país afectado por restricciones en la importación 
de medicamentos, la capacidad nacional para 
producir radioisótopos ha sido vital.

Más allá del ámbito nuclear, esta apuesta por 
el conocimiento ha llevado a avances signifi-
cativos en biotecnología, inteligencia artificial, 
robótica y tecnología aeroespacial. Todo ello, 
en un contexto de presión internacional con-
stante, lo que convierte a Irán en un ejemplo de 
resiliencia científica.

Un futuro en diálogo
El futuro del programa nuclear iraní dependerá, 

en última instancia, de la voluntad política de to-
das las partes implicadas. Irán ha manifestado su 
disposición al diálogo, pero también ha trazado 
líneas rojas.

Kazem Gharibabadi, representante iraní ante la 
AIEA, lo expresó así:

“Lo que queremos no es privilegio, sino igual-
dad. Lo que exigimos no es permiso, sino respeto 
por nuestros derechos.”

Desde abril de 2025, se han llevado a cabo 
varias rondas de negociaciones entre Teherán y 
Washington, aunque de forma indirecta. El cancil-
ler Seyed Abás Araqchi advirtió que el enriquec-
imiento de uranio —considerado clave por Irán— 
no es negociable.

“Hemos pagado un alto precio por estas capaci-
dades. No decepcionaremos a quienes hicieron 
este sueño posible.”

El líder supremo también ha advertido que 
cualquier intento por desmantelar el programa de 
enriquecimiento constituye un ataque directo a la 
soberanía iraní.

Estas conversaciones nucleares indirectas mar-
can un momento crucial. No se trata solo del en-
riquecimiento de uranio o de las centrifugadoras; 

se trata de la confianza, la soberanía, la super-
vivencia y el legado de las promesas estadoun-
idenses incumplidas. Irán conoce bien a la otra 
parte y actúa con cautela.

Conclusión
Para Irán, el desarrollo científico —y en par-

ticular el nuclear— va más allá de la tecnología: 
es un proyecto nacional, un legado de sacrificio 
y un símbolo de dignidad. Enfrentando obstácu-
los diplomáticos, amenazas y sanciones, el país 
ha apostado por construir su destino a través del 
conocimiento.

El programa nuclear iraní no es únicamente una 
cuestión energética; es una narrativa de autode-
terminación, memoria y visión estratégica. En un 
mundo que exige fuentes sostenibles y seguras de 
energía, Irán insiste en que su camino está guiado 
por la legalidad, la ciencia y la soberanía.

Recursos consultados:
Agencia de Noticias IRNA: irna.ir
AIEA: iaea.org
“Iran nuclear scientists killed”, BBC News
“Iran nuclear programme: what is the dispute 

about?”, Al Jazeera, 2024
Citas de líderes iraníes extraídas de sus discur-

sos públicos y conferencias oficiales.
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El 9 de junio, Día Mundial de la Artesanía, es una oportunidad valiosa para que el mundo celebre una 
cultura donde el arte está entretejido en cada aspecto de la vida. Un país llamado Irán, donde la histo-
ria no solo se escribe en libros, sino también en cerámica, alfombras, madera y metal.

Se dice que “el arte reside en los iraníes y en nadie más”, un proverbio que puede parecer exagerado 
al principio, pero basta con pasear por los bazares tradicionales de Irán para ver cuánta verdad encierra. 

La artesanía en Irán no es simplemente un oficio; es una forma de vida que se ha transmitido de 
generación en generación, sin que el polvo del olvido logre posarse sobre ella.

Por: Sara Asefi

Irán, la tierra del Irán, la tierra del 
diseño y el colordiseño y el color

No.23 | Julio 2025
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Irán, líder mundial en diversidad artesanal
Irán, con más de 250 tipos de artesanías, ocupa el primer lugar en el mundo en diversidad y antigüedad 
en este campo, y sin duda es uno de los líderes incomparables en esta área. 
Es un arte que nace del amor, la paciencia y una herencia cultural de miles de años. En este camino, 
mujeres y hombres, hombro con hombro, sin barreras de género o edad, mantienen vivo el latido del 
arte.

Alfombra persa: poesía, matemáticas y sueños
La alfombra persa, con sus diseños de ensueño y colores tan cálidos como el sol del desierto, es mucho 
más que una pieza decorativa: es una combinación de poesía, matemática y fantasía. 

Jatamkari: un rompecabezas de madera y amor
La “Jatamkari” o marquetería iraní es un arte minucioso en el que miles de pequeñas piezas de madera, 
hueso y metal se ensamblan con precisión para formar superficies armoniosas y fascinantes. Si armar 
rompecabezas te resulta difícil, ¡imagina lo que se necesita para hacer Jatam!

Esmalte y turquesa: pintura con fuego, brillo de montaña
Entre otras joyas del arte iraní se encuentra el “esmaltado” o “Minakari”, donde los metales se recu-
bren con una capa vítrea de colores brillantes y se cocinan al fuego hasta adquirir patrones eternos. Es 
como pintar con fuego: vivo, luminoso y apasionado. 

¡Cuando las turquesas son invitadas al cobre! 
También está el “turquesado” o “Firuzeh-kubi”, donde pequeñas piedras de turquesa se incrustan con 
delicadeza en superficies de cobre o plata, llevando el azul de las montañas de  la provincia de Jorasán 
Razavi a cada objeto artístico.

Ciudades que respiran arte
Ciudades como Isfahán, Shiraz, Tabriz, Yazd, Hamadán y Kashán son museos vivos de la artesanía iraní. 
En estos lugares, el arte no se limita a las paredes, sino que fluye por las calles y los corazones.
Irán, tierra del diseño y el color, es un lugar donde el arte está entrelazado con la vida misma; no solo 
en vitrinas de lujo, sino también en lo cotidiano. La artesanía aquí no es solo un legado del pasado, 
sino una cultura viva y vibrante que embellece el presente. En cada plato esmaltado, en cada pieza de 
Jatam, en cada nudo de alfombra, hay una huella de cariño y creatividad de un pueblo que narra su 
historia no con palabras, sino con formas y colores.

No.23 | Julio 2025
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Mohammad Ibn Musa Al-Juarismi (780–850 d.C.), sabio persa de la Edad de Oro islámica, es una 
figura monumental en la historia de la ciencia universal. Matemático, astrónomo y geógrafo, su legado 
echó raíces profundas en Bagdad, en el corazón intelectual del Califato Abasí, donde dirigió la célebre 
Casa de la Sabiduría y dio forma a algunos de los tratados más influyentes de la ciencia medieval.

Por: Zahra Mohammadi, Profesora de la Universidad Azad Islámica

Al-Juarismi: el legado universal 
de un sabio del islam medieval

No.23 | Julio 2025
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El nacimiento del álgebra
Su tratado Compendio de cálculo por reinte-

gración y comparación fue el primer esfuerzo sis-
temático por resolver ecuaciones lineales y cuad-
ráticas. Introdujo los conceptos de reducción y 
equilibrio, estableciendo así al álgebra como una 
disciplina autónoma. Su nombre latinizado, Algo-
rithmi, dio origen a términos como algoritmo, al-
goritmia y guarismo.

Contribuciones astronómicas
 y trigonométricas
En el campo de la trigonometría, compiló tab-

las de senos, cosenos y tangentes. En astronomía, 
adaptó fuentes indias para calcular posiciones ce-
lestes y eclipses. Estas obras, traducidas al latín, 
ayudaron a construir las bases de la astronomía 
europea medieval.

Difusión en Europa y consolidación 
del sistema numérico
Las traducciones latinas de sus tratados en el 

siglo XII, junto con la obra de Fibonacci, introdu-
jeron los números arábigos en Europa y reempla-
zaron el sistema romano. También escribió sobre 
aritmética basada en el sistema posicional hindú, 
facilitando el uso del cero y de algoritmos de cál-
culo.

Un origen debatido
Aunque los detalles biográficos de Al-Juarismi 

son escasos, se discute si nació en Jiva o en otra 
región de Corasmia (actual Uzbekistán). Gerald 
Toomer apoyó la hipótesis de Jiva, basada en Al-
Tabari, mientras que Rashed la cuestionó por er-

rores de transcripción en los manuscritos.
Bagdad, centro del saber
Durante la primera mitad del siglo IX, Al-Juar-

ismi trabajó bajo el mecenazgo del califa Al-Ma-
mun. Fundó la Casa de la Sabiduría, un centro 
de investigación y traducción comparable a la 
Biblioteca de Alejandría. Allí colaboró con figuras 
destacadas como los hermanos Banu Musa, Al-
Kindi y Hunayn ibn Ishaq.

Aritmética y la revolución numérica
En su obra aritmética basada en la numeración 

hindú, Al-Juarismi explicó operaciones fundamen-
tales sin símbolos, solo con palabras. Esta obra 
fue clave para introducir los números indoarábi-
gos y el uso del cero en Occidente, marcando el 
inicio de una nueva era en los cálculos.

Geografía más allá de Ptolomeo
En 833 a.C, Al-Juarismi escribió el libro Surat al-

Ard (Libro de la apariencia de la Tierra o de la ima-
gen de la Tierra), donde corrigió errores del mod-
elo geográfico de Ptolomeo. Estableció un nuevo 
meridiano y cartografió más de 2.400 lugares, 
mejorando los datos de África, Asia y el mundo is-
lámico. Trabajó con unos 70 geógrafos y su mapa 
fue más preciso que los de sus predecesores.

Obras complementarias y legado
Además de sus tratados principales, se le 

atribuyen textos sobre historia, relojes de sol, as-
tronomía esférica, el calendario judío y astrología 
política. Aunque varios manuscritos se han perdi-
do, algunos fragmentos sobreviven en bibliotecas 
de ciudades como Berlín, Estambul y El Cairo.
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A pesar de las diferencias lingüísticas, geográficas e históricas, Irán y los países de América Latina 
comparten numerosos valores culturales —como la centralidad de la familia, la hospitalidad, la música, 
la literatura, la religiosidad y una historia milenaria— que pueden servir de base para un diálogo fe-
cundo y una interacción cultural sostenida entre ambas regiones. 

Por: Sujey Hinojosa Colin, Profesora de la Escuela de Español de la Universidad 
de Salamanca en Irán y Mohammad Hasan Zare, Especialista

Valores culturales 
compartidos entre Irán y 
América Latina
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1. Introducción y bases teóricas
La cultura, entendida como el conjunto de valores, creencias y comportamientos compartidos, de-

sempeña un papel decisivo en la identidad y las relaciones sociales. Según la tipología de Schwartz, los 
valores culturales se agrupan en tres categorías: individualistas, colectivistas y mixtas.

2. Valores culturales en América Latina
• Familismo: la familia es el eje de apoyo y cohesión social.
• Personalismo: énfasis en líderes carismáticos y en el culto a la personalidad.
• Respeto: valoración de la historia, la lengua, la bandera y los mayores.
• Religiosidad: arraigo profundo del cristianismo y de prácticas devocionales (promesas votivas, per-

egrinaciones, etc.).
• Fatalismo: creencia en el destino y en la intervención de fuerzas superiores.
• Dignidad: reconocimiento del valor intrínseco de toda persona, al margen de raza, clase o género.

No.23 | Julio 2025
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3. Principales civilizaciones latinoamericanas
• Azteca: urbanismo avanzado, culto a deidades de la guerra y del agua; conquista violenta por Es-

paña.
• Maya: escritura jeroglífica, calendario y arquitectura monumental; declive asociado a factores me-

dioambientales.
• Inca: agricultura en terrazas y administración sofisticada; ausencia de escritura alfabética, uso del 

quipu.
• Andinas y olmeca: arte lítico, amplias redes comerciales e influencia sobre culturas posteriores.

4. Valores culturales en Irán
• Religión: islam chií, ofrendas votivas (nazr) y ética religiosa.
• Lengua persa: núcleo identitario.
• Historia y civilización: Elam, aqueménidas, sasánidas, safávidas.
• Geografía cultural: rituales, hospitalidad, respeto a los mayores.
• Organización social: familia extensa, mezquitas y tradiciones benéficas.
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5. Principales civilizaciones iraníes
• Elam: origen de la civilización iraní.
• Aqueménida: primer imperio plurinacional.
• Sasánida: florecimiento de las ciencias y la 

filosofía.
• Safávida: oficialización del chiismo y auge del 

arte islámico-iraní.
• República Islámica: continuidad de la identi-

dad religiosa y cultural.

6. Comparación de valores culturales

Conclusión
Aun con sus diferencias evidentes, Irán y los países de América Latina exhiben profundas afinidades 

culturales. Estas similitudes —religiosas, históricas y sociales— constituyen una base sólida para el 
diálogo intercultural y la cooperación estratégica. Concentrarse en los valores compartidos ofrece una 
vía eficaz para la convergencia y el entendimiento mutuo.

Irán América Latina Coincidencias / Diferencias

Religión Religiosidad Sociedades profundamente religiosas con 
expresiones distintas

Familia Familismo La familia ocupa un lugar central en ambas 
culturas

Respeto a los mayores Respeto Exaltación de figuras eminentes y normas de 
cortesía

Promesa votiva islámica 
(nazr) Promesa católica Prácticas análogas en forma y propósito, 

aunque en contextos doctrinales distintos
Creencia en el destino con 
interpretación coránica

Fatalismo (matiz 
negativo)

Visión iraní activa y orientadora; visión 
latinoamericana a veces más pasiva

Dignidad en el islam Dignidad Énfasis compartido en el valor intrínseco de 
la persona

No.23 | Julio 2025
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5 de Julio de 1811: el bravo pueblo rompe las 
cadenas opresoras del sanguinario imperio espa-
ñol (Independencia de Venezuela).

“… no es un sacrificio, es para mi corazón un tri-
unfo. El que lo abandona todo por ser útil a su pa-
tria, no se pierde nada, y gana cuanto le consagra. 
¡Para nosotros la patria es la América, nuestros 

enemigos son los españoles, nuestra enseña la in-
dependencia y la libertad!”. (El Libertador Simón 
Bolívar).

El movimiento revolucionario y popular comen-
zó hace 215 años, el 19 de abril de 1810 en Ca-
racas, provincia principal de la Capitanía General 
de Venezuela -como era llamado el estado ven-

Por: Mónica María Gallardo Mejías

Conmemoran el Día de la 
Independencia de Venezuela 
en Irán
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ezolano en aquel entonces-, cuando siete de las 
diez provincias se declararon independientes de 
la Corona Española, era el pueblo venezolano ar-
raigado a los principios irrenunciables de libertad 
e igualdad que decidió abolir para siempre a la 
tiránica monarquía.   

Las reacciones del pueblo y la milicia, surgieron 
en rechazo al mandato de Vicente Emparan quien 
fungía como gobernador de la Capitanía General, 
en representación de la Junta Suprema Central de 
España y en absoluta fidelidad al rey Fernando VII, 
lo que trajo como consecuencia un poderoso le-
vantamiento popular que irrumpió en el Cabildo 
de Caracas exigiendo la renuncia de Emparan, ac-
ción que tomo fuerza al sumarse las otras seis pro-
vincias: Cumaná, Barinas, Barcelona, Margarita, 
Mérida y Trujillo, conllevando a la determinante 
ruptura con la colonia española. La gesta inde-
pendentista se materializa en la firma del Acta de 

la Declaración de Independencia, el 5 de Julio de 
1811; ese día, Venezuela se separa oficialmente 
de España, se instaura como una nueva nación 
basada en principios republicanos y federales, a 
través de los cuales nacería la primera República, 
es proclamada Confederación Americana de Ven-
ezuela y posteriormente se promulgaría su Con-
stitución Federal de 1811.

De esta manera, se exaltaron los inéditos prin-
cipios constitucionales que expresaban la vol-
untad del pueblo venezolano en oponerse radi-
calmente a las prácticas corruptas, crueles he 
inhumanas por parte del imperio español, así 
como la imposición de sus políticas y su cultura en 
menoscabo del respeto a la reflexión, opinión u 
expresión propia en defensa de la dignidad, liber-
tad, tradiciones ancestrales y soberanía; despre-
ciando, oprimiendo y asesinando a todo humano 
que osara resistir a su dominio sanguinario que 
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había existido durante más de 
300 años en la “América Espa-
ñola”. Es por ello que el valiente 
y aguerrido movimiento revolu-
cionario independentista ad-
elantado en Venezuela impacta 
en toda Sudamérica por ser el 
primer proceso de la historia 
política y social de Latinoamé-
rica y el Caribe donde una socie-
dad colonizada declara su inde-
pendencia absoluta.  

Hoy, la América toda esta 
amenazada por los intereses he-
gemónicos de un enemigo mu-
cho más poderoso y sediento 
que la España del siglo XV. Por lo 
tanto, las tradiciones de la lucha 
anti-hegemónica constituyen el 
deber irrevocable si queremos 
ver crecer a las nuevas genera-
ciones en un mundo libre del 

abominable sistema opresor, 
compuesto por entidades que 
se sienten dueños del mundo, 
concentrando todo su poder en 
normalizar masacres masivas a 
pueblos inocentes solo por resi-
stir, y el pensamiento independ-
entista bolivariano es el punto 
de partida para comprender 
ese sistema que azota a nuestra 
América y demás continentes. 
El carácter radical, integrador y 
revolucionario de quien rompe-
ría las cadenas del despotismo 
español, el Libertador Simón 
Bolívar, con su magistral e in-
mortal planificación estratégica 
militar fusionada a los elemen-
tos: éticos, políticos, económi-
cos, y sobre todo morales y 
sociales, es la raíz que nutre el 
ideal de la unión de los pueblos 

del Norte, Centro y Sur América 
vinculada a un renovado y por 
ende fortalecido concepto de 
integración mundial en igualdad 
de condiciones, llamado “Mul-
tilateralismo” como lo soñaron 
Bolívar y Chávez, contra un viejo 
orden mundial maléfico pero 
ahora desesperado y cada vez 
más decadente. 

Parte del valor indisoluble de 
los aspectos que caracterizan 
a la multipolaridad, es la her-
mandad incorruptible de las 
naciones que constantemente 
advierten mantenerse fuertes y 
unidas para no desmayar en la 
lucha, tal como lo hacen Repúbli-
ca Islámica de  Irán y República 
Bolivariana de Venezuela, cuya 
hermandad es un potencial 
modelo a seguir, más aún en los 
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actuales momentos donde am-
bas, mutuamente suman apoyo 
y fortaleza en tiempos de guerra 
impuesta proveniente de un 
mismo enemigo y bajo cualqui-
er forma posible de exterminio, 
entre el terrorismo genocida, 
mediático e hibrido. Esta ben-
decida y poderosa unidad, les 
convoca hoy 5 de Julio del 2025, 
luego de 214 años de la inde-
pendencia de Venezuela, a la 
conmemoración de este invalu-
able aniversario, en la Embajada 
de la patria venezolana, (Emba-
jada de Venezuela), ubicada en 
la heroica ciudad de Teherán; a 
tan solo unos días después de la 
guerra de los 12 días, impuesta 
a Irán por la despreciable y de-
moniaca entidad sionista israelí 
con la participación del nefasto 
gobierno norteamericano, re-
sultando otra victoria histórica 
para el honorable pueblo persa, 
así como -coincidentemente-, 
por estos días de Muharram fue 
victorioso bien amado Imam 
Husein (P), que alcanzando el 
añorado martirio se elevaron las 
banderas de la verdad y justicia, 
combatiendo a la opresión de 
aquel siglo lejano, pero igual-
mente impuesta por el mismo 
enemigo de hoy, como una 
especie de reencarnación dia-
bólica que quiere adueñarse del 
mundo matando al humanismo 
y a la verdad. “¡Ya no somos co-
lonia de imperio alguno, y no lo 
seremos nunca jamás!”. (Hugo 
Chávez)

¡Viva la Patria!
 ¡Dios es Grande, Poderoso y 

en Él confiamos!                       
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Una de las naciones menos conocidas y más in-
comprendidas en Occidente es Irán. Diversas son 
las razones que generan las visiones distorsiona-
das sobre la nación islámica y su realidad, pero 
una de las más poderosas es la de la propaganda 
que el imperialismo lleva adelante a través de 
diversos medios de comunicación y de las redes 
sociales. 

Lo primero es la descalificación de su siste-

ma político, al que identifican con un régimen 
teocrático, controlado por los ayatolás. Que 
Irán sea una República y que tenga un sistema   
democrático, los medios de desinformación del 
imperialismo y sus corifeos no lo reconocen. Es 
mejor crear la imagen de un país sometido a una 
tiranía despótica, conservadora y extremista.

Por supuesto que, como parte de los ataques 
contra la República Islámica de Irán, nunca de-

Por: Dax Toscano Segovia 

En Teherán, antes de la 
agresión criminal sionista
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jan de decir que las mujeres 
carecen de derechos y que son 
oprimidas.

En su testamento político, el 
líder de la Revolución Islámica, 
Imam Ruhollah Jomeini, advier-
te sobre el rol de los medios de 
propaganda enemiga para gen-
erar zozobra, intoxicar la mente 
de la juventud con los valores de 
Occidente y mostrar al mundo 
una imagen distorsionada del 
islam y de Irán desde 1979. Lo 
escrito en 1983, tiene hoy más 
vigencia que en aquel entonces.    

El 13 de junio de 2025, en 
horas de la madrugada, un 
ataque criminal por parte de 

Israel golpeó Teherán y luego 
otras ciudades de Irán. Una de 
las razones para que la agresión 
se haya producido, fue la cam-
paña sostenida por el sionismo 
de que la República Islámica de 
Irán estaba a punto de fabricar 
bombas nucleares. Así, basados 
en mentiras, martirizaron niños, 
científicos y altos oficiales de las 
fuerzas armadas y del Cuerpo 
de la Guardia Revolucionaria Is-
lámica.  

Pese a todas las campañas 
de difamación llevadas a cabo 
gracias a las aportaciones mil-
lonarias que EEUU y sus agen-
cias de inteligencia han hecho 

a diversos medios puestos al 
servicio de los enemigos de la 
Revolución Islámica, la realidad 
pone en evidencia lo contrario a 
lo que la propaganda dice sobre 
la nación persa.

Es importante para entender 
lo expuesto, comprender que a 
Occidente le molesta que los va-
lores que propone y que los aso-
cia con la libertad, que no son 
otros que el vicio, el consumo 
de alcohol, de drogas, la pros-
titución y la banalidad, no caben 
en una sociedad en la que el is-
lam es la guía espiritual, ética y 
política de la sociedad iraní. 

El consumo de alcohol está 
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prohibido en Irán desde 1979, 
siguiendo las enseñanzas dadas 
en el Sagrado Corán sobre este 
tema. 

Las implicaciones sobre el uso 
del alcohol son diversas entre 
las que están la muerte por su 
ingesta o por causas relaciona-
das con su consumo como acci-
dentes de tránsito, el desarrollo 
de enfermedades hepáticas, 
además de trastornos mentales 
y comportamientos agresivos.  

Un sistema que lucha contra 
el consumo de esta sustancia 
dañina, brinda una mayor posi-
bilidad de bienestar a su po-
blación. Sí, es verdad que puede 
haber un consumo soterrado de 
alcohol entre algunas personas, 
pero ese es otro fenómeno. Lo 
importante es que el Estado 

no fomenta su consumo y más 
bien lo penaliza, siempre acom-
pañando estas políticas de cam-
pañas de concienciación y, por 
supuesto, de las reflexiones re-
ligiosas contenidas en el Corán. 

Extrañamente, medios ex-
tranjeros como la DW alemana, 
cuestionan esto y contrastan a 
Irán con la “moderna” Turquía 
donde sí se puede consumir al-
cohol o con la época Pahlavi a la 
que ven como símbolo de liber-
tad.  

Occidente crea mundos fan-
tásticos donde el alcohol forma 
parte de la diversión, de la amis-
tad y hasta del amor, para se-
ducir a los jóvenes al consumo 
de sustancias perniciosas. 

Los momentos vividos con 
amigos iraníes, en los que han 

fluido conversaciones amenas 
sobre una multiplicidad de te-
mas, en los que se han compar-
tido diversas emociones y en los 
que el humor también ha estado 
presente, son una demostración 
que, para disfrutar entre las per-
sonas, no se requiere de alcohol.

Las grandes transnacionales 
productoras de las bebidas al-
cohólicas ansían ver que Irán se 
abra a la modernidad occiden-
tal. 

Hay otros elementos impor-
tantes que se deben destacar de 
la nación islámica y son los rela-
cionados con el desarrollo de la 
ciencia y la cultura. Estas dos ac-
tividades tienen un sitial impor-
tante para la sociedad iraní.

Desde tiempos inmemoriales, 
grandes personalidades como 
Omar Khayyam, Nasir al-Din 
al-Tusi Muhammad ibn Musa 
al-Juarazmi, Ghiyath al-Kashi 
despuntaron con sus cono-
cimientos y aportaciones en las 
matemáticas, la geometría, el 
álgebra y los algoritmos.

En el Centro de Exhibición Aer-
oespacial ubicado en Teherán 
hay una exposición de misiles 
y drones desarrollados por los 
científicos iraníes. 

En la década de los 80 del siglo 
pasado, Irán tuvo que enfrentar-
se al despótico régimen iraquí 
de Sadam Husein en la Guerra 
Impuesta. Sin armas sofisticadas 
y de largo alcance para hacer 
frente a los invasores, el ejército 
iraní debía apertrecharse del ar-
mamento necesario para la lu-
cha. Fue en esas circunstancias 
difíciles que sobresalió el héroe 
Hassan Tehrani Moghadam, el 
“padre de la industria de los mi-
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siles” de la nación islámica. A él 
se debe el desarrollo de la tec-
nología misilística de Irán. 

La ciencia aplicada al campo 
de la defensa militar del país 
es indispensable para Irán. Los 
científicos iraníes han fabricado 
misiles hipersónicos de alta pre-
cisión cuya necesidad y eficacia 
se ha demostrado en estos mo-
mentos críticos para el pueblo 
iraní, producto de la invasión 
llevada a cabo por EEUU e Israel. 

Irán también es una poten-
cia cultural y la historia de esta 
nación de poetas así lo demues-
tra. Los nombres de Rumi, Hafez 
o Ferdowsí son reconocidos en 
el mundo por sus extraordinari-
as obras. 

En la nación persa la produc-
ción de libros es formidable, 
lo cual se evidenció en la 36 ª 
edición de la Feria de libros en 
Teherán celebrada entre el 8 y 17 
de mayo de 2025. Los asistentes 
saben que para visitar los diver-
sos pabellones en los cuales se 
ofrecen libros con diversidad de 
temáticas, es necesario destinar 
algunas horas. 

La feria se ubicó en un esce-
nario magnífico: la Gran Mosalá 
de Teherán, un lugar hermoso 
tanto por su estructura como 
por el simbolismo espiritual y 
político que tiene. Es una es-
tructura imponente que en el 
futuro se convertirá en el com-
plejo de mezquitas más grande 
del mundo. Ahí el Líder Supremo 
de Irán, Ayatolá Jamenei, acos-
tumbra a reunirse con diversos 
sectores de la población para 
hablar de temas importantes 
para la nación. 

Engalanando el escenario se 

encontraban imágenes de los 
mártires del eje de la Resisten-
cia. Un hecho muy significativo. 

En las casetas los libros exhibi-
dos tenían diseños muy bien tra-
bajados. Es una característica de 
las casas editoriales iraníes. En 
uno de los pabellones los títulos 
que se ofrecían al público eran 
las obras de revolucionarios 
como Tomás Sankara, Fidel Cas-
tro o Malcom X. Por supuesto, 
las obras dedicadas al mártir 
Qasem Soleimani y al mártir 
Imad Mugniyah no faltaron en 
la feria. 

En otros estands las obras 
del líder espiritual de la Rev-
olución Islámica, el Ayatolá 
Jomeini y las del actual líder 
Supremo de Irán, el Ayatolá 
Jamenei eran presentadas a un 

público ávido de lecturas.  
Yemen también estuvo pre-

sente en la feria. Los anfitriones 
tomaban a los visitantes una 
foto con una jambiya y un cin-
turón yemení junto a un póster 
con la imagen del líder de la 
revolución de este valeroso 
país, Abdul-Malik Badruldeen 
al-Houthi. 

Hermosas miniaturas del li-
bro del Sagrado Corán también 
estuvieron a disposición del 
público. Un bello recuerdo para 
las personas que asistieron a la 
feria del libro en Teherán. 

Quedan muchas cosas pendi-
entes que contar, pero lo funda-
mental en este momento es que 
Irán se recupere y se fortalezca 
para hacer frente al sionismo 
criminal y al imperialismo.  
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¿Por qué guardamos luto por 
un ser amado? Porque es una 
forma de expresar el dolor in-
terno y externo debido a su 
muerte física y al mismo tiempo 
honramos su memoria, es decir, 
rendimos homenaje recordan-

do cómo fue su vida y legado. Es 
una señal de dolor, respeto, sol-
idaridad y reconocimiento de la 
perdida que hemos sufrido.   

¿Qué es la opresión? es la sit-
uación en la que una persona o 

grupo, así como la naturaleza y 
biodiversidad, son sometidos a 
un trato injusto, cruel o despia-
dado, privándolos de sus dere-
chos y libertades. Se caracteriza 
por generar sufrimiento ilimita-
do, el ejercicio injusto del poder, 

Por: Zeinab Maryam

Muharram y la lucha Muharram y la lucha 
contra la opresión 
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la negación de oportunidades 
y humillar la dignidad humana. 
“La libertad es lo más preciado 
que tienen el ser humano, natu-
raleza y sus criaturas. Estar bajo 
el dominio de una persona mala 
es terrible, hay muchos demo-
nios disfrazados de seres hu-
manos”. (Mi padre)

La opresión es una desdicha 
que vivimos prácticamente a 
diario, desde maneras que a 
veces minimizamos y creemos 
son insignificantes dejándolas 
pasar -a veces romantizándo-
las-, pero si nos detenemos a 
percibir esa “mínima opresión”, 
nos daremos cuenta que es ex-
presada a través de la mentira, 
irrespeto, egoísmo, exclusión, 
discriminación, explotación, 
hasta alcanzar niveles más altos 
como la humillación y violencia, 
sino la detenemos a tiempo. La 
indiferencia ante la necesidad 
y sufrimiento de personas vul-
nerables es otro factor explícito 
de opresión, ya que la sociedad 
-por considerarse gozar de con-
diciones favorables, “aparente-
mente” sin problemas- tiende a 
prejuzgar sobre dichas personas 
en la situación adversa que les 
ha tocado vivir y que desesper-
an por al menos ser escuchados, 
aliviando su angustia cuando 
encuentran a alguien en quien 
confiar. 

Ahora bien, si interpretamos 
nuestro luto y llanto casi incon-
solable por un ser que fue brutal-
mente asesinado combatiendo 
a hordas malignas, cuya inten-
ción era imponer terror y caos 
en los pueblos valiéndose de su 
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poder, entonces reflexionare-
mos que con ese dolor estamos 
honrando, rindiendo tributo a 
esa persona humanista y va-
liente que dio su vida en defensa 
de la humanidad, haciendo jus-
ticia en nombre de la verdad y 
la libertad. Queremos sentirnos 
parte de su esfuerzo, preocu-
pación, dolor, temor, angustia 
planificación estratégica, en fin, 
deseamos con todo amor ser su 
acompañamiento, hermanarnos 
con él desde este plano terrenal 
no solo espiritualmente, tam-
bién en la acción continuando 
su legado. Ese ser amado sin 
condiciones, ni limites es Imam 
Husein (P), bien amado nieto del 
Profeta del Islam (que la paz sea 
con él), perfume irremplazable e 
inagotable de Muharram y El Se-
ñor de los Mártires. El llanto en 
dolor mayor por Husein (P), oca-
siona potenciar nuestra energía 
e impulsarnos a continuar su 

levantamiento hoy, después de 
su martirio hace 14 siglos, en el 
mes de Muharram (primer mes 
del calendario lunar islámico), el 
más triste para los musulmanes 
chiítas y para aquellos que en el 
mundo entero luchan contra la 
opresión y tiranía.

Por lo tanto, no es un duelo 
solo de los chiítas, si realmente 
somos humanistas debemos en-
tender que dicho levantamiento 
y lucha comienzan por la unión 
en resistencia a partir de nues-
tros hogares, dentro del núcleo 
familiar como base de la socie-
dad. Enseñanza y orientación 
acerca del por qué resistimos 
ante la opresión, que significa 
el martirio en combate, como 
identificar la injusticia para 
amonestarla, que es la dignidad, 
y como aplicar los conceptos de 
verdad y solidaridad. Difícil es 
creer que, en este tiempo tan 

avanzado, sean los niños en el 
mundo quienes resistan a ser 
víctimas directas -en el caso de 
Palestina- de tortura y genocid-
io, sorteando bombardeos no-
che y día, hambre y sed -hasta 
ahora se reporta más del 93% o 
930.000 en riesgo de morir de 
hambre-, ocupando el tope de 
los niños aterrorizados, muti-
lados y masacrados por terror-
ismo israelí.

¿Pero dónde está la unidad 
árabe musulmana que encabeza 
la Organización para la Cooper-
ación Islámica OCI? Según las 
investigaciones, dicha organi-
zación fue creada con el ob-
jetivo de fomentar la unidad, 
cooperación y defensa de los 
intereses comunes de los países 
musulmanes, y para servir como 
voz colectiva del mundo musul-
mán promoviendo paz, armonía 
y cooperación internacional. 

No.23 | Julio 2025
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Sin embargo, los países que la 
componen, descaradamente 
se mantienen al margen, neu-
trales, solo mirando, anestesia-
dos ante cada nuevo crimen en 
Gaza, normalizando el infernal 
sionismo y así terminan natural-
izando la injusticia, quebrantan-
do los fundamentos de la OCI; 
como lo expresó un activista 
he influencer por los Derechos 
Humanos humanistas y causas 
revolucionarias de la red social 
Spanish Revolution, ¨el genocid-
io no puede formar parte de la 
rutina¨. Cabe resaltar, no estoy 
hablando nada más del genocid-
io al pueblo palestino, si bien es 
cierto que ese ente sionista de-
spreciable y cobarde no solo no 
enfrenta a los combatientes de 
la resistencia, sino que se enfoca 
en masacrar a la población vul-
nerable, entre mujeres y niños, 
pero también pretende hacer lo 
mismo con civiles de otros país-
es como Líbano y recientemente 
en los ataques terroristas en 
Teherán y otras provincias de la 
República Islámica de Irán como 
única forma con la cual Israel 
creen poder avanzar para tomar 
control sobre la zona, iniciando 
una guerra endiablada para la 
cual el Irán islámico ya ha deter-
minado su final.

¨ La opresión sionista es para 
el mundo entero porque es 
una aberración del gobierno de 
EEUU y este trabaja sin descan-
so para invadir cada continente 
e Israel funciona como su en-
clave. (Un usuario de las redes 
sociales).

De tal manera, se enfatiza en 

la urgente necesidad de la unión 
de las comunidades musulmanas, 
monoteístas o cristianas y tam-
bién de otras religiones o creen-
cias que sean humanistas, ca-
paces de activarse decididamente 
para combatir la tiranía mundial, 
la vejación a la dignidad humana, 
de vulnerables y pobres que son 
la mayoría en el mundo, sufriendo 
inimaginables calamidades en fla-
grante violación de sus derechos, 
olvidarse de cuánto puede costar 
en términos de dinero o cuánto 

pueden ganar o perder en la re-
sistencia que le plante cara al mal 
y le diga NO como el Imam Husein 
(P) lo hizo, se trata de salvar a la 
humanidad del supremacismo 
salvaje que se traduce en benefi-
cio para unos pocos poderosos a 
costa del sufrimiento de la mayo-
ría cuyo pecado es no poseer din-
ero ni recursos. Los gobiernos, en 

especial los reinados árabes mu-
sulmanes que poseen innumera-
bles riquezas y recursos, la iglesia 
católica también con una ciudad 
del vaticano repleta de Oro, Plata 
y Mármol más el financiamiento 
a su infraestructura proveniente 
de poderosas familias y corpora-
ciones multimillonarias, tienen 
que tomar acción para ayudar a 
esos pueblos sobre todo a Pales-
tina donde conviven no solo mu-
sulmanes, también católicos.

Hoy, seguimos trayendo a 
nuestras vidas la reflexión de 
amado Imam Husein (P), todos 
sus seguidores que decimos No 
a la opresión y unidos como una 
sólida familia tomamos acción 
desde el conocimiento y plani-
ficación para luchar contra ella, 
somos Husein, su familia y com-
pañeros.   
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Por: Zoha Abdejodaei

La Señora Zeinab (P): La Señora Zeinab (P): 
Heroína de Karbala y Voz Heroína de Karbala y Voz 
de la Verdadde la Verdad

No.23 | Julio 2025
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La historia del islam está marcada por figuras cuyo 

coraje, fe y sabiduría han dejado una huella eterna. 
Una de las más ilustres entre ellas es Zeinab bint Ali 
(la paz sea con ella), hija del Imam Ali (la paz sea con 
él) y de Fátima (la paz sea con ella), y por lo tanto ni-
eta del Profeta Muhammad (la paz y las bendiciones 
sean con él y su familia). Pero más allá de su linaje 
bendito, fue una mujer que brilló por su firmeza espir-
itual, su oratoria poderosa y su capacidad de resist-
encia ante la tragedia más desgarradora del islam: la 
masacre de Karbala.

Una vida nacida en la luz de Ahlul Bait
La Señora Zeinab (la paz sea con ella) nació en una 

casa de pureza, donde el conocimiento, la espirituali-
dad y la justicia eran pilares fundamentales. Educada 
por su madre Fátima (la paz sea con ella) y su padre 
el Imam Ali (la paz sea con él), creció rodeada por el 
amor y la guía de sus hermanos, entre ellos el Imam 
Hasan (la paz sea con él) y el Imam Husein (la paz sea 
con él), con quien compartiría una misión histórica de 
profundo sacrificio.

Desde su infancia mostró señales de sabiduría y 
firmeza de carácter. Sus palabras, incluso en la niñez, 
revelaban una inteligencia poco común, y su espíritu 
de lucha se forjó en el amor por la verdad y el Corán.

El papel de la Señora Zeinab (P) en Karbala
En el año 61 de la hégira (680 d.C.), el Imam Husein 

(P) se levantó contra la injusticia del califa omeya Yazid, 
negándose a prestarle lealtad. El resultado fue el trági-
co suceso de Ashura, en la llanura de Karbala, donde el 
Imam Husein (la paz sea con él) y sus 72 compañeros 
fueron brutalmente asesinados por el ejército de Yazid.

La Señora Zeinab (P) presenció este genocidio, don-
de perdió a sus hijos, hermanos, sobrinos y al propio 
Imam Husein (P), el amado de su alma. A pesar del 
dolor insoportable, no cedió a la desesperación. Por el 
contrario, asumió un papel activo:

Cuidó de los sobrevivientes, especialmente de los 
niños, como el Imam Zainul Abidín (la paz sea con él), 
quien estaba gravemente enfermo. Mantuvo la digni-
dad y la estructura del campamento de Ahlul Bait inclu-
so después del ataque. Se convirtió en testigo viviente 
de la verdad, observando y registrando los horrores de 
Karbala con la fuerza de quien tiene una misión divina.

La voz de Karbala: El papel comunicativo de la Se-
ñora Zeinab (P)

Lo que ocurrió después de Ashura fue igualmente 
decisivo. Las mujeres y niños de la familia del Imam 
Husein (P) fueron tomados prisioneros, encadenados 
y llevados primero a Kufa y luego a Damasco. La inten-
ción de Yazid era humillar a la familia del Profeta (la paz 
y las bendiciones sean con él y su familia). Sin embargo, 
no contaba con la elocuencia y el valor de la Señora 
Zeinab (P), quien convirtió esa caravana de dolor en 
una misión de conciencia y denuncia.

En Kufa: Palabras que desgarraron conciencias
Cuando llegaron a Kufa, la gente se reunió para ob-

servar la escena, muchos de ellos ignorantes de lo que 
realmente había sucedido en Karbala. La Señora Zein-
ab (P), con un discurso firme y devastador, reprendió a 
la gente de Kufa por su traición al Imam Husein (P), y 
desenmascaró la mentira propagada por los omeyas. 

Sus palabras despertaron el arrepentimiento en mu-
chos corazones.

En el palacio de Ibn Ziyad
Frente al gobernador de Kufa, Ibn Ziyad, quien trató 

de humillarla, respondió con una compostura tan el-
evada que dejó al tirano sin palabras. Cuando este le 
preguntó qué opinaba de lo que Dios había hecho con 
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su hermano, ella respondió:
“No vi nada más que belleza. Ellos fueron personas 

que eligieron el martirio con honor...”.
Esta frase se convirtió en un símbolo eterno de resist-

encia espiritual.

En Damasco: La caída moral de Yazid
El momento más memorable llegó en la corte del cal-

ifa Yazid en Damasco. La Señora Zeinab (P), aún enca-
denada, pronunció un discurso legendario que sacudió 
los cimientos del poder omeya. Sin miedo, declaró la 
falsedad del gobierno de Yazid y defendió la causa del 
Imam Husein (P). Su voz fue tan poderosa que incluso 
en la corte real, algunos presentes rompieron en lágri-
mas y comenzaron a cuestionar al califa.

El impacto eterno del mensaje de Zeinab (P)
Gracias a su oratoria, su resistencia y su comprom-

iso con la verdad, la Señora Zeinab (P), mantuvo viva 
la causa del Imam Husein (P) y evitó que Karbala fuera 

silenciada.
Fue una precursora del activismo islámico, desafian-

do estructuras de poder injustas mediante la palabra. 
Inspiró movimientos posteriores, como el levantami-
ento de los Tawwabin y la revolución de Mukhtar al-
Thaqafi. Se convirtió en símbolo eterno de dignidad 
femenina, coraje y liderazgo moral.

 Conclusión
La Señora Zeinab (la paz sea con ella) no sólo fue 

testigo de Karbala; fue la voz de Karbala. Convirtió 
una tragedia sin precedentes en un movimiento 
eterno de conciencia, justicia y libertad. Si el Imam 
Husein (P) dio su sangre por la verdad, su hermana 
Zeinab (P) se aseguró de que esa sangre no fuera 
derramada en vano.

A través de su ejemplo, comprendemos que la lucha 
por la verdad no se limita al campo de batalla, sino que 
también se libra con la palabra, la dignidad y la fe in-
quebrantable.
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Por: Danny Pérez Díaz
Comunicador – internacionalista venezolano.

Un venezolano en Muharram
-¡Pum! ¡Pam!, ¡Pum! ¡Pam!, ¡Pum! ¡Pam!- así 

resuenan en mi mente los golpes de pecho de in-
numerables hombres al ritmo de una procesión, 
es una de las primeras imágenes que llegan a mi 
mente cuando hablo del Muharram. También esta 
expresión cargada de fuerza en las manos y sen-
timiento en los ojos de chicos, jóvenes y hombres 
mayores, fue una de las primeras capturas con mi 
cámara fotográfica que hice en el primer contac-
to que tuve con esta conmemoración en 2017, 
o para ser más exactos en el Muharram de 1396 
según el calendario persa (solar).

Conecté tan pronto como ví, con los rituales de 
este sagrado mes   – primer mes del calendario 

islámico – porque de alguna manera me recordó a 
mis procesiones en Venezuela durante la Semana 
Santa. Los días en que los cristianos conmemora-
mos la pasión, crucifixión, muerte y resurrección 
de Jesús. Provengo de una familia y crianza muy 
católica, por tal motivo no resultó extraño para mí 
el fervor de los creyentes en estas marchas y cer-
emonias entre cánticos melancólicos, recitaciones 
y música religiosa.

Recuerdo que alguien al saber que yo era un 
extranjero en medio de estas procesiones  me 
comentó que era como una especie de “carnaval 
alegórico y festival” a lo que respondí con un “no 
lo creo”. Si bien es cierto que durante el Muharram 
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las calles, lugares públicos y mezquitas se visten 
no sólo de luto con el color negro, sino también 
con elementos de colores verde, rojo, naranja y 
luces particularmente rojizas que contrastan con 
las indumentarias de tono oscuro; la conmemo-
racion por estos días va más allá de salir y tocar 
tambores o caminar varios kilómetros y parar en 
cada tienda de campaña para tomar el té, o la li-
monada fría que te ofrecen los locales del barrio 
con gran amabilidad. 

Esta conmemoración lleva un profundo signifi-
cado espiritual, un significado de reconocimiento 
a una lucha y resistencia, y la mezcla entre tristeza 
e ímpetu que tienen los musulmanes practicantes 
del Islam, y en particular el pueblo iraní con el que 
he compartido durante los años de mi estancia en 
Teherán. Claro, esto lo he aprendido a identificar 
con el paso de cada Muharram, al que cada año 
he tenido la oportunidad de asistir.

Reconozco que al principio no conocía sobre 
Imam Hussein, nieto del Profeta Mohammad (P), 
ni su lucha en Karbala. Mis ansias por adentrarme 
en los temas y fechas especiales de Irán, así como 

la exigencia de mi profesión como comunicador 
y presentador de noticias en una canal de habla 
hispana desde Teherán, me motivaron a leer e in-
dagar más sobre el protagonista de las ceremo-
nias en Muharram que cobran mayor esplendor 
en Ashura, el décimo día de este particular mes. 

Cuando me documenté sobre la batalla de Kar-
bala en Irak, y leí sobre el enfrentamiento de un 
grupo liderado por Hussein ibn Ali, contra las 
fuerzas del califa omeya Yazid, culminando en su 
martirio y el de sus seguidores hace unos 14 si-
glos, comprendí mejor el punto de inflexión y sig-
nificado en la historia de esta cultura, el hecho en 
cuestión.

Desde allí le di un mayor sentido a lo que du-
rante mis primeras celebraciones del Muharram 
vi y practiqué. Nunca olvidaré la primera vez que 
un compañero iraní me llevó a la casa de otros 
de sus amigos en un popular barrio de la capital, 
para participar en la elaboración del “Khoresht 
Gheyme” un guiso tradicional iraní, que acostum-
bran a repartir en las esquinas y casas durante los 
días de Tassua y Ashura a los más necesitados y a 
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quienes por horas han hecho la procesión. 

Mientras me dieron una gran cuchara para re-
mover una olla gigante con el delicioso arroz iraní 
y servir en envases pequeños que luego serían 
repartidos afuera bajo un inclemente sol de ve-
rano, realmente rescaté el valor del servicio que 
estos hombres y mujeres iraníes ponían de mani-
fiesto, mientras recordaban lo difícil que fue para 
Imam Hussein (P) y sus hombres de batalla el con-
texto de su lucha, quienes pasaron sed y hambre 
sin poder ser saciados. 

Como extranjero y latinoamericano, reconozco 
que muchos de los intrumentos y representa-
ciones simbólicas utilizadas durante el Muharran, 
así como el ritmo del “¡tan, tan!”, “¡tum, tum!”, 
“¡trom, trom!” de los tambores que retumban 
en mis oídos durante el caminar, me generan una 
sensación extraña e interesante. Mientras intento 
registrar todo con mi cámara y probar también el 
agua con azafrán que refresca y endulza las horas 
de ceremonia.

Pero sin duda alguna un instrumento que capta 
mi mirada y rescato en estas líneas es el “ALAM”. 

Veo a un grupo de jóvenes de diversas edades 
levantar en conjunto, esta especie de estandarte 
de metal pesado, con plumas y banderas colori-
das entre el verde que representa las túnicas de 
Imam Hussein (P) y el color del Islam, el rojo que 
significa la sangre derramada por Hussein (P) y sus 
compañeros y el negro que es repeto por el luto; 
así enfocan y exhiben el sacrificio de su martirio 
por hacer justicia. 

No soy iraní, ni musulmán, pero puedo sentir 
en mi corazón el dolor de las lágrimas de muchos 
de mis amigos, conocidos y desconocidos iraníes 
en medio de las ceremonias el día de Ashura. Un 
ambiente triste, pero a la vez que parece glorifi-
carse porque el recuerdo de la lucha de Hussein 
(P) sigue vigente. La batalla de Hussein (P) contra 
la opresión parece repetirse cíclicamente en la 
historia de esta nación y el mundo musulmán.

Cada Muharram ha dejado algo especial en mi 
conocimiento y el valor que le tengo a esta tierra 
y su gente. Pero en este año 2025 o 1404, según 
el calendario de la héjira solar, ha sido muy par-
ticular. Parece increíble que tan pronto culminó 
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la agresión de la entidad sionista contra Irán, lu-
ego de recibir una gran respuesta por parte de las 
fuerzas de defensa de la República Islámica y del 
propio pueblo persa, la fecha coincide con el ini-
cio del sagrado mes del Muharram. 

La ciudad capital, el país, ya empiezan a vestirse 
de luto y de los colores tradicionales de esta con-
memoración. Locales y vecinos construyen sus 
tiendas de campaña o chiringuitos para la con-
memoración. Visualizo desde la ventana de mi 
casa el kiosko de mi barrio y las luces rojas que al 

caer la noche se encienden, para el llamado una 
vez más a recordar la lucha de Imam Hussein (P). 
Una lucha que acaba de tener Irán contra los en-
emigos del siglo XXI que tal cuál hace 14 siglos, 
vuelven a representar la opresión, injusticia y la 
impunidad.

Tomo mi cámara, para recorrer y registrar una 
vez más los días por venir durante este Muharram 
y la expresión de los iraníes creyentes que en 
esta oportunidad parecen salir con más fuerza y 
valentía que nunca.
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Durante la peregrinación hacia Karbalä en Arbaín 
2024, sentí fortalecer mi fe caminando entre miles 
de peregrinos dirigiéndonos al encuentro de nuestro 
amado Imam Husein (P), El Señor de los Mártires. Per-
sonas de diferentes países, culturas y creencias, cada 
año afianzan con dignidad y valentía la unión contra la 
opresión bajo el clamor de Arbaín.

La característica principal de esta unidad tiene su 
raíz en la humildad, porque los creyentes estamos 

dispuestos a abrir nuestros corazones y mentes para 
recibir el mensaje de Dios (Glorificado y Alabado sea) 
cuando nos presentamos amorosos, leales, compro-
metidos y dispuestos a cumplir con la máxima o prin-
cipio fundamental de Husein (P): crear las estrategias 
para rechazar, resistir y combatir la tiranía y la opresión 
en cualquier forma que se presente, suplicando al Al-
tísimo que consolide en nuestro ser el temor solo a 
Él, como una armadura de fe y valentía ante huestes 

Por: María Rodríguez

Arbaín: cuarenta días que 
nos conducen al lado correcto 
de la historia
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 demoniacas. Por lo tanto, el punto 
de encuentro para renovar y poten-
ciar la convicción espiritual, record-
ando la grandiosa misión humani-
sta que tenemos, es el Santuario de 
Imam Husein en Karbala, aunque 
sea desde la distancia, conectán-
donos con él a través de la oración 
y el saludo o Ziyarat especialmente 
dedicada a él, sea en momentos de 
soledad o reunidos en comunidad.

Es importante resaltar que esa 
unión y congregación por Husein, 
no es exclusiva para la comunidad 
de musulmanes chiitas o sunnitas. 
El amor por el Señor de los mártires, 
ha sido capaz de reunir a millones 
de personas en todo el mundo para 
encontrar en sus diferencias sim-
bólicas y materiales su afinidad en 
el humanismo, el cual impulsa a 
trabajar sin descanso con el fin de 
establecer un mundo de justicia e 
igualdad, sin mentiras, ni opresión 
como así Dios lo ha manifestado en 
su libro sagrado El Corán, por lo tan-
to, es un mandato divino. Cuarenta 
días (Arbaín), es como una prueba 
que requiere mucha concentración, 
los conocimientos que exige di-
cha prueba se fundamentan en el 
reconocimiento de la revolución de 
Husein (P) que se extiende hasta 
hoy desde hace 14 siglos, en nom-
bre de los oprimidos del mundo, un 
escudo protector representado en 
la acción concreta por el bien de la 
humanidad.   

Hoy, mantener viva la llama de 
Arbaín es urgente porque nos ayu-
da a identificar el demonio opresor 
y atacarlo con la unidad. Ese demo-
nio, en la actualidad es el mismo 
asesino de Husein (P), Yazid (Que 
Dios lo maldiga) en la forma del ter-
rorismo estadounidense y de su en-
gendro: régimen sionista genocida 
israelí, y al traidor pueblo de Kufa 
-de aquel entonces- que abandonó 

al amado nieto del Profeta (P), sin 
duda podemos compararlo con el 
silencio e inacción de las naciones 
islámicas, gobernantes supuesta-
mente musulmanes que no están 
cumpliendo con el mandato coráni-
co de proteger a los oprimidos del 
mundo, al hermano y heroico pueb-
lo palestino a quienes están matan-
do diariamente, con el abominable 
deseo de exterminarlos, cercándo-
los en un bombardeo despiadado 
o condenándoles al hambre y sed, 
pero aun así resisten con dignidad 
en su tierra legitima. Estos gober-
nantes son aliados de la comunidad 
internacional, la ONU, Corte Penal 
Internacional entre otros, mal lla-
mados Defensores de los Derechos 
Humanos que oprimen mediante 
el silencio y la indiferencia, lo que 
está ante sus ojos el interminable 
sufrimiento de los palestinos, solo 
les interesa preservar sus vidas aco-
modadas, riquezas y no les ayudan 
porque no poseen recursos de los 
cuales apoderarse, dicen apoyar-
les nada más con palabras, pero no 
desde la firme intención de unirse 
para actuar.  

Sin embargo, ahora se han le-
vantado numerosos movimientos 
populares a escala internacional 
en defensa y apoyo incondicional 
a palestina, utilizando todos los 
medios posibles con el propósito 
determinante de enfrentar, dar 
seguimiento, amonestar, descubrir 
y boicotear a todo grupo social su-
premacista, sistema u organismo 
que pretendan descaradamente, 
así sea con su silencio, normalizar 
relaciones con el sionismo odiador 
de la humanidad-humanista. Ex-
traordinarios movimientos que, con 
su arduo trabajo diario para salvar 
al pueblo palestino de una limpieza 
étnica, han generado motivación 
a muchas personas para unírseles, 

incluso a que decidieran abrazar el 
islam y convertirse en musulmanes, 
siendo que dichos movimientos en 
su mayoría no son musulmanes o 
practican otras religiones o creen-
cias y, aun así, eso no les impide 
permanecer en el lado correcto 
de la historia. Al ver esta enérgica 
valentía pienso en Zainab (P), bien 
amada hermana de Imam Husein 
(P), cuando dio su contundente, 
elocuente e inmortal sermón al 
pueblo de Kufa, palabras que hici-
eron conmocionar a ese pueblo 
hipócrita y traidor que poco antes 
-en Ashura-, habían manifestado su 
alegría por la masacre a amado Hu-
sain, su familia y compañeros (P).

Es indispensable el discurso de 
Zainab (P) porque es el alma de 
Arbaín y se mantiene vigente en 
aquellos que nos levantamos en 
resistencia por Palestina y los vul-
nerables oprimidos en el mundo. 
La intervención de nuestra amada 
comunicadora y revolucionaria 
dama Bibi Zainab (P) es un factor 
ineludible para mantener viva la 
llama de esos 40 días, entre otros 
factores como: encuentros, con-
gresos, debates y reuniones du-
rante y después de Arbaín, de esta 
forma aumenta el conocimiento al 
mismo tiempo que fortalece nues-
tro espíritu en la fe, promoviendo 
nuestras acciones con el fin de 
que la fidelidad no quede solo en 
palabras. Es nuestro deber hacer 
justicia, enalteciendo la verdad des-
de los espacios más pequeños, así 
estaremos cultivando -en el hogar 
y espacio laboral- combatir la injus-
ticia y tiranía, comprender el levan-
tamiento espiritual y revolucionario 
del Imam Husein (P) en defensa del 
islam verdadero.                 

¡Oh gente de Kufa! Oh el pueblo 
del engaño y la deslealtad…]  Zainab 
al Kubra (P).






